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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ I

Sagatavosanas

Novietojiet izlietni tikai saskana ar noradijumiem, kas ir uzlimes uz iepakojuma. Lai izvairitos no deformacijas,
izlietni, kas iznemta no iepakojuma, novietot |oti rOpigi un saskana ar zemak attélotajiem piemeriem.

priekSa @

miksts materials

X ®
@ [%%

©
©

LOdzu, rOpigi parliecienieties, ka sienas ir ar pietiekamu nestspeju - spes notureét izlietnes svaru un dibelus.

Sienas pastiprinajums
9.\
R

Siena

Uzmerisana

Veiciet merijumus izlietnes virsmas uzstadisanas augstuma ar visaugstako precizitati un ropibu!l Parliecinieties, ka sienas
taisnums ir £ 2 mm un izmériet stura lenki. Pat vizuali taisnam sienam un stUriem var bGt bUtiskas novirzes no taisnes,
tade| atstajiet 2 mm atstarpi starp nisas sienam un izlietnes virsmu no abam sanu pusem.

|zlietnes nepreciza uzstadisana, kur ta neatbilst sienam, radis neglitu spraugu vai pat sabojas izlietni,
kad tiks pievilktas montazas skroves.

Pieslegumi

Udensapgades savienojumiem jabit ar fIzszzszsr=g FTIIsIIIIIT
aizveramiem varstiem.

LOdzu, parliecinieties, vai jums ir piekluve Udens padeves
aizversanas varstiem un trapam apkopes un remonta veiksanai. Lo

d} 820-880

560-680
480-540
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ .

Made to Measure izlietnes uzstadiSanas veidi:

Integréta izlietne pie sienas

Integréta izlietne uz mébeles

@ Vairak skatiet 25 Ipp.

ON-TOP izlietne ar virsmu pie sienas

©

ON-TOP izlietne ar virsmu uz mebeles

@ Vairak skatiet 26 - 27 Ipp.

@ Integrétie stiprinajumi @ Kronsteini (400, 480 mm @ L-veida sienas stiprinajums

/ ‘

o] =
‘

At A3 A4 AS

)
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija

Pie sienas stiprinamo MTM izlietpu uzstadiSanas risinajumi:

Izlietnes novietojums ja panelah <100

www.paabaths.com

~PAHA-

ja panela h =100-150
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ I

Made to Measure (MTM) izlietnu uzstadiSanas pamatprincipi:

Uzmanibu:
Stiprinajumi vai kronsteini un uzstadisanas komplekts atskirsies atkariba no izlietnes izmériem un konfiguracijas.

—y
<]
2 y | -
’ ® L BI & C1
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ I

Made to Measure (MTM) izlietnu uzstadisanas pamatprincipi:

www.paabaths.com
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija

Made to Measure (MTM) izlietnu uzstadisanas pamatprincipi:

~PAHA-

7

24 h

www.paabaths.com

_07_

LT

EE

EN

RU

UA



Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ I

‘D leteikumi Made to Measure (MTM) izlietpu uzstadiSanai uz mébelém:

Lai izvairitos no izlietnes deformacijas, pilna platuma balsti janovieto ik pec maks. 800 mm.

Piemérs virsmas uzstadisanai uz mebeles ar atbalsta starpsienu (-am), izlietne integréta virsma

1 “,,,,,ﬁ,‘j‘ax 800 Piezime: MEBELES jau ir piestiprinatas pie sienas

atbalsta starpsiena

Piemérs virsmas uzstadisanai uz mebelém bez atbalsta starpsienas (-am), izlietne integréta virsma

—|

\// L-veida sienas stiprinajums

{—WX;S@ atbalsta délitis

2

L-veida sienas stiprinajuma montazas principus
skatiet 20. Ipp.
~__max. 800

—_max. 860
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija I I “ I

@ leteikumi Made to Measure (MTM) izlietpu uzstadiSanai uz méebelém:

Lai izvairitos no izlietnes deformacijas, pilna platuma balsti janovieto ik pec maks. 800 mm.

Piemers virsmas uzstadisanai uz mebelém ar atbalsta starpsienu (-a3m), ar vai bez uz virsmas novietotas izlietnes

Piezime: MEBELES jau ir piestiprinatas pie sienas

atbalsta starpsiena

Piemérs virsmas uzstadisanai uz mebelém bez atbalsta starpsienas (-am), ar vai bez uz virsmas novietotas izlietnes

1
-~ 800 thalsta deitis
\// L-veida sienas stiprinajums
2 L-veida sienas stiprinajuma montazas principus 3
skatiet 20. Ipp.

— B
0

‘ 8 éi ,\;:::::Z'f;‘::: ////

“max

<~ max. 800

f

www.paabaths.com
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Made to Measure (MTM] izlietnu uzstadisanas instrukcija

@ leteikumi Made to Measure (MTM) izlietpu uzstadiSanai uz mébelém:

Lai izvairitos no izlietnes deformacijas, pilna platuma balsti janovieto ik pec maks. 800 mm.

Piemérs mébelem ar un bez atbalsta starpsienu (-am), ar uz virsmas novietojamu ON-TOP izlietni

~PAHA-

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF

www.paabaths.com
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I I “ I LV

Paruosimas

EE
Praustuva leidziama laikyti pagal instrukcijas ant pakuotés. Kad isvengti praustuvo deformacijos, kol jis
laikomas be pakuotes, vadovaukités pavyzdziais, nurodytais zemiau: EN
priekis
9 9 © 0
UA

minkstas paklotas

0% 0%
= B =

Jsitikinkite, kad sienos pakankamai tvirtos islaikyti praustuvo svorjir jsukti kaiscius.
Gipso kartono sienos neatitinka Siy reikalavimy, tokiu atveju turi bGti padaryti papildomi sutvirtinimai gipso kartono sienoje.

Sutvirtinimai sienoje
9.\
R

Siena

Matavimai

Tiksliai pamatuokite stalvirsio montavimo aukstj. |sitikinkite, kad sienos lygios (+ 2 mm) ir kampai status.
Net vizualiai lygios sienos ir kampai gali turéti nukrypimy. Tarp nisiniy sieny ir stalvirsio palikite po 2 mm i$ kiekvienos puses.

Montavimas ant nelygiy sieny gali salygoti didelio tarpo tarp stalvirsio ir sienos atsiradima ar net
stalvirsio pazeidima tvirtinant varztus.

Pajungimas

Vandens tiekimo jungtyse turi boti uzdaromi voztuvai. ~ F===m===5 '
Kanalizacijos pajungimo jungtis turi boti D 40 - 50 mm.

Jsitikinkite, kad yra priéjimas prie vandens uzdarymo

voztuvy ir sifono aptarnavimo.

d} 820-880

www.paabaths.com -11-



Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I ' “ I

Made to Measure praustuvy montavimo tipai:

Prie sienos tvirtinamas integruotas praustuvas Prie sienos tvirtinamas stalvirsis su
ON-TOP praustuvu

Integruotas praustuvas ant baldo Ant baldo montuojamas stalvirsis su
ON-TOP praustuvu
@ daugiau informacijos p. 34 @ daugiau informacijos
p. 35-36
@ Integruoti laikikliai @ Laikikliai (400, 480 mm) @ L formos Soninis tvirtinimas prie sienos
/‘

At A3 A4 AS

)
=)
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM] praustuvams

Tipiniai sprendimai MTM montavimui ant sienos:

Praustuvo padetis jei panelio aukstis h <100

www.paabaths.com

~PAHA-

jei panelio aukstis h = 100-150
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I I “ I

Pagrindinés MTM praustuvy montavimo taisykleés:

Pastaba:
Laikikliai ir tvirtinimo komplektas gali skirtis, priklausomai nuo praustuvo dydzio ir padéties.
1
[ S — L —
min 2 min 2
2
\
L =
/ 85030
3 .
Bl !
© o B1 &.CI
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I I “ I

Pagrindinés MTM praustuvy montavimo taisykleés:

AS A4 A3

©
@ B4 B3

www.paabaths.com
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams

Pagrindinés MTM praustuvy montavimo taisykleés:

~PAHA-

7

24 h

www.paabaths.com
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I I “ I

‘D Rekomendacijos MTM praustuvy montavimui ant baldo:

Kad isvengti praustuvo deformacijos, atramos per visa plotj turi boti kas 800 mm.

Pavyzdys baldo su atrama (atramomis)

1 “%’Inax. 800 Pastaba: BALDAS jau pritvirtintas prie sienos

atrama

2

L formos Soninio tvirtinimo prie sienos varianta zr. p. 29

{‘;max. 800

—_max. 860

www.paabaths.com -17 -
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams I I “ I

@ Rekomendacijos MTM praustuvy montavimui ant baldo:

Kad isvengti praustuvo deformacijos, atramos per visa plotj turi boti kas 800 mm.

Pavyzdys baldo su atrama (atramomis)

1 ‘,umrfnax. 800 Pastaba: BALDAS jau pritvirtintas prie sienos

“

atrama

Pavyzdys baldo be atramos

2

L formos Soninio tvirtinimo prie sienos varianta zr. p. 29

<~ max. 800

www.paabaths.com
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Montavimo instrukcija Made to Measure (MTM) praustuvams

@ Rekomendacijos MTM praustuvy montavimui ant baldo:

Kad isvengti praustuvo deformacijos, atramos per visa plotj turi boti kas 800 mm.

Pavyzdys ant baldo su ar be atramy, su ON-TOP praustuvu

~PAHA-

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF

www.paabaths.com
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM) valamutele I I “ I LV

LT
Paigaldamisele eelnevalt

EE
Valamuid on lubatud hoida vastavalt pakendil olevale sildile. Et valtida toote deformatsiooni, kui see on .
ilma pakendita, ladustage hoolikalt ja asetage valamu vastavalt allpool naidatud naitele: EN

pehme materjal

X ®
@ ="

Veenduge, et seinad oleksid koormuse kandmiseks ja toUbli paigaldamiseks piisavalt tugevad.
Kui sein ei taida seda nduet tuleb ehitada taiendavad tugevdused.

Seina tugevdused
9.\
R

Mootmine

Tehke hoolikalt téépinna maotmised selle paigalduskdrgusel | Veenduge, et seina oleks sirge + 2 mm ja maot votke
nurgast nurka. Isegi visuaalselt sirgete seinte ja nurkade puhul on sirgjoonest markimisvaarsed karvalekalded.
Malemast nisiseinte kuljest ja téopinna pikkusesse jatke 2 mm vahe.

Moctudele mittevastava téopinna paigaldamine voib anda inetu tulemuse voi poltkinnituse puhul kahjustada toote.

Torutood

Veevarustuse Uhendamisel kasutage sulgventile.  ====7==== '
Kanalisatsiooni Ghendus peab olema D40-50 mm.

Veenduge, et teil oleks juurdepaas sulgventiilidele

ja sifoonile nende hooldamise vajaduse korral.

d} 820-880

www.paabaths.com -20 -



Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM) valamutele I I “ .

Made to Measure valamute paigaldusvdimalused:

Seinale paigaldatav integreeritud valamu

Maoblile paigaldatav integreeritud valamu

Seinale paigaldatav t6opind ON-TOP valamuga

C)

o - © o

Maoaoblile paigaldatav todpind ON -TOP valamuga

@ rohkem infot Ik. 15 @ rohkem infot Ik. 16-17

@ Integreeritud kandurid

o] =
‘

At A3 A4 AS

)
=)

www.paabaths.com

Kandurid (400, 480 mm) @ L-kujuga seinakinnitus
A
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM ] valamutele

Tuipilised lahendused seinakinnitusega MTM-i paigaldamiseks:

Valamu paigaldamine kui paneeli h< 100

www.paabaths.com

~PAHA-

kui paneeli h=100-150

_22_
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM) valamutele

MTM valamu paigaldamise tildpéhimate:

~PAHA-

A5 A4 A3
o
B4 B3
e
C4 C3
e

www.paabaths.com
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM ] valamutele I I “ I

MTM Valamu paigaldamise uldpohimate:

24 h

www.paabaths.com
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM ] valamutele I I “ I

‘D Soovitused MTM valamu paigaldamiseks madéblile:

Toopinna deformatsiooni valtimiseks tuleks taislaiusega toed paigaldada max. iga 800 mm. tagant.

Naide madblist koos tugikonstruktsiooni(dega)

1 “,,,,,ﬁ,‘j‘ax 800 Markus: Moobel tuleb alati kinnitada seinale

“

tugikonstruktsioon/tugisein

Naide ilma tugikonstruktsioonita

2 L-kujuga seitoe paigaldamise juhendid vt.Ik 11 T

{‘;max. 800

\‘,,,,,,,,,,,[pi?(. 860 =
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM ] valamutele I I “ I

‘3 Soovitused MTM valamu paigaldamiseks madéblile:

Toopinna deformatsiooni valtimiseks tuleks taislaiusega toed paigaldada max. iga 800 mm. tagant.

Naide madblist koos tugikonstruktsiooni(dega)

1 ‘,ummax. 800 Markus: Moobel tuleb alati kinnitada seinale

“

tugikonstruktsioon/tugisein

Naide ilma tugikonstruktsioonita

2

L-kujuga seitoe paigaldamise juhendid vt.Ik 11

<~ max. 800

www.paabaths.com -27 -
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Paigaldusjuhend Made to Measure (MTM ] valamutele I I “ I

@ Soovitused MTM valamu paigaldamiseks madéblile:

Toopinna deformatsiooni valtimiseks tuleks taislaiusega toed paigaldada max. iga 800 mm. tagant.

Naide mooblist taies laiuses toestusega voi ilma, ON-TOPi paigaldatud valamuga

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF

www.paabaths.com
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin

Pre-installation

~PAHA-

It is allowed to store washbasins accordingly to labels on package. To avoid basin deformation while the basin is
stored without a package, take care and place basin only accordingly examples shown below:

LN

soft material

X ®
@ ="

Please, ensure that the walls are strong enough to bear the load and hold the dowel.
Some plaster walls do not fulfil these requirement and additional reinforcements have to be built into the wall.

9, ®

Wall reinforcements

Wall

Measuring

Take the measurements of the placement of the countertop at the height of installation and with

the absolute care and precision! Please ensure that the wall straightness is + 2 mm and the measure
the angle of the corner. Even a visually straight walls and corners has signifficant deviations from the straight.
Allow 2 mm gap between niche walls and countertop length from both sides.

The installation of the countertop that does not correspond the walls cause the coarse ugly gap
or even a damage of the countertop during tightening of the screws.

Plumbing

Water supply connections have to have shut-valves.
The drain inlet has to be D 48-50 mm.

Please ensure that you have access to the water
supply shut-valves as well as a trap for servicing
and maintenance.

www.paabaths.com

9

820-880
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin

Made to Measure washbasin installation types:

Wall-mounted Integrated washbasin

On furniture Integrated washbasin

o -

@ more info p.7

@ Integrated brackets

At A3 A4 AS

)
=)

www.paabaths.com

@ Brackets (400, 480 mm)

\
400,480 =

~PAHA-

Wall-mounted surface with ON-TOP washbasin

On furniture mounted surface with
ON-TOP washbasin

@ more info p. 8-9
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin

Typical solutions for wall-mounted MTM installations:

Washbasin placement if panel h <100

www.paabaths.com

~PAHA-

if panel h =100-150

_31_



Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin I I “ I

The general principle of MTM washbasin installation:

Note:
The brackets and the installation kit will differ depending on the dimensions and configurtion of washbasin
1
L | | L L L
min 2 min 2
2
\
L =2l
/ 83039
3 .
Bl
© v BI & C
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin I I “ I

The general principle of MTM washbasin installation:

AS A4 A3

©
@ B4 B3
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin

The general principle of MTM washbasin installation:

~PAHA-

7

24 h

www.paabaths.com
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin I I “ I

‘D Recommendations for MTM washbasin installation on furniture:

To avoid washbasin surface deformation, full width supports should be located every max. 860 mm.

Example of furniture with support section(s)

1 “,,,,,ﬁ,‘j‘ax 800 Notice: FURNITURE is already wall mounted

“

support section

Example of furniture without support section(s)

1
ﬂ‘*m?XLSEJ [? support board
2 L-shape sidewall support installation principle see p. 02 /////7
+max.800 — —
~—_ o ~—_max. 800 =

www.paabaths.com
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin I I “ I

‘3 Recommendations for MTM washbasin installation on furniture:

To avoid washbasin surface deformation, full width supports should be located every max. 800 mm.

Example of furniture with support section(s)

1 ‘,ummax. 800 Notice: FURNITURE is already wall mounted

“

support section

Example of furniture without support section(s)

support board

\// L-shape sidewall support

{;max. 800

2

L-shape sidewall support installation principle see p. 02

<~ max. 800

www.paabaths.com
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Installation instruction for Made to Measure (MTM) washbasin I I “ I

@ Recommendations for MTM washbasin installation on furniture:

To avoid washbasin surface deformation, full width supports should be located every max. 860 mm.

Example of furniture with or without full width support (-s), with ON-TOP mounted washbasin

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF

www.paabaths.com
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MHCTpyKums no yctaHoBKe pakoBurH Made to Measure (MTM) I I I ' I LV

LT
MoaroToska K ycTaHOBKE U XpaHeHue
PaKoBVHbI HEOBXOAVIMO XPaHWTb B COOTBETCTBUM C HaKMNeiKamu Ha ynakoeke. [Ina Toro utobbl n3bexats aedhopMaLim NpofykTa EE
BO BPeMA XpaHeHs De3 yNakoBKK, NMpockba XpaHWTb MPOLYKT Kak YKa3aHO Ha MpuUMepax HKe:
EN

nepepHAA

YacTb
1 @
UA

MArKUI martepuan

&
=

[Npockba nepen YCTaHOBKOM YOeaMTECA, UTO CTeHa IOCTATOYHO KPEMKast /151 YCTAaHOBKM W BoIDEPMAT Harpy3Ky, a Takke aiobess.
HekoTopble CTeHbI M3 perunca He MoryT BoldepaTb HEOBXOAMMYIO Harpy3Ky W Hy»KOAIOTCS B AOMOSTHATESIBHOM apMUPOBAHWV CTEHB.

ApMUpPOBaHWe CTeHbI
© 02y N
R,

CreHa

©
©

3amepbl

BbinonHmTe 3amepb! 4715 Pa3MeLLIEHMs CTONELLHLIbI MO BbICOTE C MPEaesisHON TOUHOCTHIO! YBeamTech, Uto Kp1BI3Ha CTeHbI
cocTaBnseT +/- 2 MM. MpoBepbTe YIbl, Tak Kak 1aske BU3yaribHO MPaiMble CTEHbI MOMyT UMETb 3HAUUTENbHbIE OTKITOHEHA OT MPsMbIX
yrnos. OCTaBbTe 3a30p 2 MM Mex[ly CTEHKaMM HLLIM 1 CTONELUHMLIEN C 0Berx CTOPOH. YCTaHOBKa, He COOTBETCTBYIOLLIEN CTEHAM
CTONeLHMLUbI, NpUBOONT K CIIMLLKOM 60ﬂbLUOMy 3a30PY WS Aaxke NOBPEKOEHNIO CTOMNELLUHMLBI MPK 3aTArMBaHNA LLIYPYMOB.

MoaknioueHue K KaHanu3sauum

KnanaHb! NOOKMIOYEHNA K BOOOMPOBOLY AOMKHbI ObiTe 57777772 T
3aKpPbIThI.

[nameTp crmBHOro NaTpybka fomweH COCTaBATL

40-50 mm.

MoxanyiicTa, ybeauTecs, UTo Y BaC eCTb BO3MOMHOCTb —-6- | -6-
[OCTyNa K KranaHam OTKII0YEHYIA BOdb! U Takwe CrvBy N
KaHanv3aumm A MHCNEKUMm paboTbl kaHammaaLmm. 820-880

560-680
480-540

www.paabaths.com - 38 -



MHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I l I .

Buab! ycTaHoBKM pakoBuH Made to Measure (MTM):

KpenneHue Ha cTeHy

(C]
o= @

KpenneHve Ha mebenb

DorIbLIE MHOMPMaLAM
Ha cTp. 43

VIHTErpUpOBaHHbIE @ KpoHLLTERHb!
(400, 480 mm)
/‘

KDOHLLTEVHb|

o] =
‘

At A3 A4 AS

)
=)

www.paabaths.com

Kpennenue Ha cteHy ON-TOP pakoBuHbI

= @ @

Kpennenue Ha mebenb ON-TOP pakoBuHbl

DosbLLIE MHODPMALIK
Ha cTp. 44-45

@ L 0bpasHbI Npothnils

- 39_
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MHCTPYyKums no yctaHoBKe pakoBurH Made to Measure (MTM) I I I ' I LV

LT
Tunosble pelweHUa NS KPENNEHNA PaKOBUHbI K CTEHE:!

EE
Pa3MeLleHne pakoBuHbI ecrnv nanens h < 100 ecn narens = 100-150 N

www.paabaths.com -40 -



WMHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

OcHoBHoM cnocob yctaHoBku pakoBuHbl MTM

Ha 3ameTky:
KPOHLUTEMHBI U KOMINEKT AR YCTaHOBKM OTIMYAETCS B 3aBUCMOCTY OT Pa3Mepa PakoBUHbI

| — -
o
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WMHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

OcHosHoM cnocob yctaHoBkK pakoBuHbl MTM:

AS A4 A3

@
e . °

C4 C3
e
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WMHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

OcHosHoM cnocob yctaHoBku pakoBuHbl MTM:

24 h

www.paabaths.com
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MHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

‘D PexkoMeHpauuu no yctaHoske pakosuHbl MTM Ha mebens:

Bo 13beskaHmy iedhopMaLiyivi NOBEPXHOCTM PAKOBMHBI HEOBXOAMMO MCMONE30BaTh OMopb! Ha MOMNHYIO LLMPUHY Mebernin kaxaple 800MM.

Mpymep Mebenm ¢ onNopow, PaCMONOKEHHO MO LLMPUHE.

1 “,,Zrmax. 800 Mebenb ye NpuKpenneHa K cTeHe
o *“ ronepeyHan onopa
(4acTb MebernbHoM

KOHCTPYKLM) —

pebpo »KecTKoCTH ANg
[ONONHMTESbHOM Noanepskki (MDF)

[Mprmep Mebesm Bes nonepeyHolt onopb!

-]

\// L-06paaHbiii npodhrnb

/“~m?x;8?[? npogonbHas onopa (MDF)

pebpo sKeCcTKOCTN ANA
LOMNONHUTENbHOM nopaepskki (MDF)

2

[pvHLMN ycTaHoBKM L-0BpasHoro npodomng cM. cTp. 38.

<~ max. 800

www.paabaths.com
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~PAHA-

WMHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM)

‘3 PekomeHpaauuu no ycraHoeke pakosuHbl MTM Ha mebens:

Bo 13beskaHmm [iedhopMaLyv NOBEPXHOCTM PAKOBYHBI HEOBXOOMMO MCMOSb30BaTh OMopbl Ha MOMHYIO LLMPUHY Meberni kaxkaple 800MM.

Mprmep Meberm ¢ onopow, PacroNOKEHHO MO LLMPUHE.

Meberb yse nprikpenneHa K cTeHe

“ nonepeuHas onopa
(yacTb MebenbHoM

/////[ B
- — a\/ KOHCTPYKLIMM) —

pebpo sKecTKoCTH ANs
LOMNONHMTESIbHOM NoanepskkiA (MDF)

pebpo sKecTKOCTN ANA
LONONHUTEbHOM noaaepskki (MDF)

2 [MpvHLMN ycTaHoBKW L-0BpasHoro npodomns 3
cMm. CTp. 38.

<~ max. 800

"\'::::::,,,,,x\ /Z
“m\ax 800 \\\:::::::; =

= i
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WMHCTpyKums no ycTaHoBKe pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

@ PekoMeHpauuu no yctaHoske pakosuHbl MTM Ha mebens:

Bo 13beskaHmm [iedhopMaLyv NOBEPXHOCTM PAKOBYHBI HEOBXOOMMO MCMOSb30BaTh OMopbl Ha MOMHYIO LLMPUHY Meberni kaxkaple 800MM.

Mpymep ycTarHoBkM Ha Mebers pakoenHbl On-TOP (ycTaHasnBaeMas Ha NMoBEpXHOCTb) C 1 Be3 OropHOM CTEHKM.

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF

www.paabaths.com
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IHCTpyKUia 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

MiaroToBka Ao BCTaHOBAEHHSA Ta 36epiraH|-m

PakoBmHY HeobxinHO 30epiraTi BIANOBIAHO A0 HaKNEMoK Ha ynakoBLi. LLIoB yHkHYTH nedbopmMaLlii npoayKTy i Yac 3bepiraHHs
Be3 ynakoBky, NpoxaHHsA 30epiratt NPOAYKT Ak 3a3HaYEeHO Ha NMPUKTaax HUKYe!

nepenHa

uacTuHa @
@ W —

M'SIKUI MaTepian

0% 0%
= B =

[poxaHHsA Nepen BCTaHOBEHHAM NEPEKOHATUCA, LLO CTiHa AOCUTb MiLIHa A1 BCTAHOBMEHHA Ta BUTPUMAE HABAHTaEHHS, @ TAKOX
aobena. [leaki CTiHM 3 perincy He MOsKYTb BUTPUMAETH HEOOXIOHE HABaHTaMKEHHS | NOTPEOYIOTb ONATKOBOrO apMyBaHHA CTIHW.

ApMyBaHHS CTiHK
© X O
R

CriHa

©
©

Bumipu

ByikoHaliTe BAMIpK 715 PO3MILLIEHHS CTIMBHILI MO BICOTI 3 MPaHUUHOI0 TOUHICTIO! MepeKoHaiTecs, LU0 KpMBU3Ha CTiHW CTaHOBUTD +/- 2
MM, [epeBipTe KyTu, TOMY LLIO HaBITb Bi3yasibHO MPsIMI CTIHM MOSKYTb MaTW 3HaUHI BIOXMEHHS Bif, MPSMKX KyTiB. 3anumLTe 3a30p 2 MM
MisK CTIHKaMW HiLLli Ta CTiNbHMUEIO 3 060X BOKIB. YCTaHOBKa, LLIO He BIAMOBIAAE CTiHAM CTifTbHMLL, MPU3BOAMTL 0 HAATO BESMKOIO 3a30pY
ab0 HaBITb MOLLKOMKEHHSA CTINBHMLI NPV 3aTArYBaHHI LLYPYMIB.

MinknioueHHs no KaHanisauii

Knananu NigkmioYeHHa 00 BoRONPOBOAY MaioTk byTu R T T =TS TTIIT

3aKpuTI.

[HiameTp 3nveHoro natpybka mae ctaHosuTv 40-50 MM,

Bynb nacka, NepexoHanTecs, WO Y BaC € MOKIMBICTb

OOCTYNYy 10 KManaHiB BIIKMOUYEHHS BOAW, @ TaKOXK 3M1BY —-6- | -6-

KaHanisaLlil Ans iHenexLii poboTy kaHanisaLil. N ‘
820-880

560-680
480-540
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IHCTpYKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I l I .

Buau yctaHosku pakosuH Made to Measure (MTM):

@ HTErpoBaHI @ KPOHLLTEMHM
KDOHLLITEHM (400, 480 mm)

At

KpinneHHs Ha cTiHy

KpinneHns Ha mebni

BinbLe IHopMaLl
Ha cTop. 44

A3 A4 AS

)
=)

www.paabaths.com

KpinneHHs Ha cTiHy ON-TOP pakoBuHu

e T

KpinneHHs Ha mebni ON-TOP pakosuH®

BinbLe iHodpmauil
Ha cTop. 44-45

@ L nonibHWr npochine
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[HCTpyKUia 3i BcTaHOBNEHHA pakoBMH Made to Measure (MTM) I I I ' I LV

LT
Tunosi pileHHA ANA KPINNEHHA PaKOBUHU RO CTiHWU:

EE
Po3MileHHs pakoBuHM AKLLO naHens h < 100 AKLLO naHens h = 100-150 N
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IHCTpyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

OcHoBHuM cnocib BcTaHoBNEHHs pakoBuHn MTM

Ha 3aMmiTky:
KDOHLLITEIHM Ta KOMIMNEKT 1151 BCTEHOBNEHHS DISHATHCS 3a1EMKHO BIL PO3MIDY DAKOBKHM

| — -
o
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IHCTpyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

OcHosHuM cnocib BcTaHoBneHHs pakosuHn MTM

AS A4 A3

@
e .. °

C4 C3
e
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IHCTpyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM)

OcHoBHuM cnocib BcTaHoBNEHHs pakoBuHn MTM

~PAHA-

7

24 h

www.paabaths.com
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IHCTpYyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I l ' I

‘D PexkoMeHpauii wono sctaHosneHHn pakosuin MTM Ha mebni:

LL06 yHVKHyTV nechopMaLlil TOBEPXHI PakoBKHM, HEODXIOHO BYKOPVICTOBYBATM OMNOPY Ha MOBHY LLIVPUHY MEOMIB KoskHI 800MM.

lMpvknan Mebnis i3 0NOPOI0, PO3TALLIOBAHOIO MO LLUMPUHI.

1 “,,anax. 800 Mebni Bike NprkpinneHi oo CTiHn
o nonepeyHa onopa

(yacTHa Mebnesol

KOHCTPYKLI) —

pebpo sKOPCTKOCTI ANg
[ONaTKOBOI MinTpUMKK (MDF)

pebpo KOPCTKOCTI NS
[onaTkoeol minTpumky (MDF)

2 Mp1HUMN BCTaHOBNEHHA L-nogibHoro npodoinio
OMB. Ha cTop.38

<~ max. 800

—_max. 860
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IHCTpyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

‘3 Pekomenpalii wopo sctaHoBneHHs pakosuin MTM na mebni:

LLIoB yHviKHyTV fedbopMaLil NOBEPXHI PaKOBIHM, HEODXIIHO BUKOPVCTOBYBATM ONOPK HA MOBHY LLMPKHY MeBSIB KoskHI 800MM.

[Mpvknan Mebnis i3 0NoOpoIo, PO3TALLOBAHOI MO LUMPUHI.

1 ‘,,,%max. 800 Mebni Be NPUKPINAEHi 0 CTiHW
o — nonepeyHa onopa
(4acTvHa Mebnesoi
KOHCTPYKLI) —

pebpo sKOPCTKOCTI ANg
fonaTkoBol MinTpuMki (MDF)

pebpo KOPCTKOCTI ANs
[onaTkoeol minTpumky (MDF)

2 [Mp1HUMN BCTaHOBNEHHsA L-noaibHoro npodoinio 3
OvB. Ha CcTop.38

<~ max. 800

"\'::;:?,,,,\\ /CE
“m\ax 800 \‘\:1'1';::: —

= i
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IHCTpyKUiA 3i BcTaHOBNEeHHA pakoBuH Made to Measure (MTM) I I I ' I

@ Npuknap yctaHoBKkK Ha Mebni pakoBuHu On-TOP (BcTaHOBNIOETLCA Ha NOBEPXHIO) 3 | 6e3 ONOPHOI CTIHKMW.

LL06 yHVKHyTV fechopMaLlil TOBEPXHI PakoBKHM, HEODXIHO BYKOPVICTOBYBATM OMOPY Ha MOBHY LLVPUHY MeONIB KoskHI 800MM.

Mpvknan ycTaHoBKM Ha Mebni pakosmHi On-TOP (BCTaHOBMIOETHCS Ha MOBEPXHIO) 3 | Be3 OMOPHOI CTIHKM.

4

USE PRODUCT
DRAWING PDF
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VIRSMAS KOPSANA / PAVIRSIAUS PRIEZIURA / PINNA HOOLDUS /

PROPER CARE OF THE SURFACE / YX0[ 3A MOBEPXHOCTbIO /

nornan 3A NOBEPXHEIO

SILKSTONE VIRSMAS / SILKSTONE PAVIRSIAI / SILKSTONE PINNAD /
SILKSTONE SURFACES / NOBEPXHOCTM 13 SILKSTONE / MOBEPXHI I3 SILKSTONE

v '
ef@:@% X

W

et
y

KopSanas instrukcija
SILKSTONE ikdiena var tirit, noslaukot virsmas ar Scotch-Brite™ vai lidzigu stkli un

parastu, maigu tiriSanas lidzekli. Ta ka ir janotira matéta virsma, tad var izmantot
abrazivu tiriSanas lidzekli. Péc tam virsma ir janomazga un janoskalo ar ddeni.
Vajadzétu izvairities no specigiem tadas skabes ka metilhloridu vai acetonu saturosiem
tiriSanas lidzekliem. Ja skabe saskaras ar materialu, virsma ir nekavéjoties janoskalo
ar parastu tirisanas (idzekli un tdeni, lai izvairitos no krasas bojajumiem. SILKSTONE ir
izturigs ikdienas lietoSana, bet asi priekSmeti var radit nelielus griezumus vai
skrapéjumus. Vieglas Svikas ir iespéjams izpulét, bet nopietnakus bojajumus noversis
profesionals meistars. Garantija nav spéka bojajumiem, kas radusies nepareizas

lietoSanas rezultata.

PrieziGros nurodymai

Silkstone paviriy galima valyti Scotch-Brite™ ar panaia kempine ir jprastu vonios
kambariui skirtu valikliu. Pavir§ius yra matinis, todél galima naudoti abrazyving valymo
priemone. Dauguma neSvarumy nuvalomi jprasta kempine. Valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra stipriy ragsciy, negalima naudoti Silkstone prieZidrai. Jei tokia priemoné
pateko ant Silkstone pavir§iaus, skubiai nuplaukite ja dideliu kiekiu vandens, kad
iSvengtuméte spalvos pakitimy. Silkstone medZiaga yra atspari kasdieniniam
naudojimui, taciau astrds daiktai gali subraizyti pavirSiy. Nezymis jbréZimai lengvai
panaikinami, taciau didesnius pazeidimus paalins tik profesionalus serviso meistras.
Garantija negalioja pazeidimams, atsiradusiems dél neteisingo naudojimo.

[EE] Hooldusjuhised

SILKSTONE pindade Igapdevast puhastamist teostatakse niiske Scotch-Brite™ voi
sarnase kasnaga, pehmest riidest lapi ja tavalise kerge pesuvahendiga. Kuna
puhastatav pind on matt, vdib vajadusel kasutada ka abrasiivset pesuainet. Kdige
tavalisemad plekid eemaldatakse lihtsalt plihkimisega. Pérast seda loputatakse pind
veega. Silkstone pinna igapdevasel puhastamisel tuleks valtida tugevaid happeid,
naiteks klorometaani vdi atsetooni sisaldavaid puhastusvahendeid. Kui materjal puutub
kokku hapetega, tuleb pinnad kiiresti loputada tavalise pesuvahendi ja veega, et valtida
vérvi muutusi. Teravad esemed voivad pdhjustada véiksemaid kriimustusi ja
pinnakahjustusi. Vdiksemad kriimustused on kergesti eemaldatavad lihvimise teel, kuid
sligavamate kahjustuste remont nduab professionaalset teenindust. Garantiid ei
kohaldata ebadigest kasutamisest pdhjustatud kahjude suhtes.

www.paabaths.com

[EN] Maintenance Instructions

Daily cleaning is done by wiping the surfaces with a moist Scotch-Brite™ or similar
sponge or cloth and a regular mild detergent. As the surface to be cleaned is matte, an
abrasive detergent may also be used when necessary. The most common stains are
easily removed by wiping. After this, the surface is rinsed with water. Strong acids,
such as detergents containing chloromethane or acetone, should be avoided in the daily
cleaning of SILKSTONE surface. If the material comes into contact with acids, the
surfaces must be rinsed quickly with a regular detergent and water to prevent changes
in colour. Sharp items may cause minor cuts and scrapes. Slight marks are easily
polished off, but the repair of deeper cuts requires professional service. Warranty does
not apply to any damages caused by improper use.

WHCTpyKuua no yxoay

MosepxHocTb 13 SILKSTONE MosHO exenHesHo npoTvpath rybkoit Scotch-Brite™
MOXOEN W OObIHBIM MSAMKUAM UYNCTALLMM CPEACTBOM. [INA OUMLLEHMA MaTOBOW
MOBEPXHOCTW  sKenaTenbHo  MCMonb3osaTb — abpasuBHoe  UMCTsLLEE  CPEACTBO.
MpakTuyeckn  nioboe  3arpsidHeHMe  NErko  CMbiBaeTcs  0BbluHOM  ryBKON.
TpynHOBLIBOAMMBIE NSTHA YAANSIOTCA C NOMOLLIO OTBENMBAIOLLIEro BELLECTBa, nocne
Yero MoBEPXHOCTb MPOMbIBAIOT BOAOA C  MbinoM. OtBenmBatens He AOMKeH
KOHTaKTVPOBATb C UCKYCCTBEHHBIM KaMHEM AOMbLLE NATY MUHYT. YKCTALLME CPEACTBa, B
COCTaB KOTOPbIX BXORAT CUTTbHbIE KUCTIOTB, (HAMPUMep, METUI-XOPUA U aLETOH) He
cnenyeT NPUMeHATb NS oumnLLieHns nosepxHocTelt u3 SILKSTONE. Ecnv Takoe BeLLiecTBo
nonasno Ha NOBEPXHOCTb, CPOUHO CMOIATE ero BOMbLLMM KONMYECTBOM BOAbI C MbINIOM BO
n3bexaHue n3meHeHns upeta nosepxHocTW. SILKSTONE ycToiiume K eskenaHeBHOMY
M3HOCY, OAHAKO OCTPble MPEAMETbl MOTYT OCTaBUTb Ha HEM MEfkve MOBPENAEHNA W
LiapanuHbl. HeBonbluve nOBpesmeHUs M LiapaniHbl Nerko ymansiotcs, Ho Bonee
CEepPbE3HbI PEMOHT CMOSKET OCYLLECTBITD MWL CNELMANKCT. [apaHTus He B Cne, ecrn
NOBPEXIEHNSA BOSHUKIN B PE3yrbTaTe HENpasunbHOrO NoMb30BaHNS.

IHCTpyKUis no pornapy

MosepxHio i3 SILKSTONE MoxHa LuoaHs npotupaTy rybkoto Scotch-Brite abo nopibHoro i
3BMYAMHUM M'SKUM uucTauM 3acoboM. [INA OumileHHs MaToBoi MoBepxHi BamaHo
BIMKOPWCTOBYBATYM abpasuBHWit uMCTAUMIA 3acib. MpakTuHO Byab-sike 3abpyaHEeHHs nerko
3MMBAETLCA 3BUYAIHOIO ryDKOID. BaskOBYMBIAHI NNAMW BMANAIOTLCA 3a AOMOMOrOI0
Binbinioioyoro 3acoby, nicns Yoro NoOBEpXHIO HEOBXIZHO MPOMUTK BOAOID 3 MWMIOM.
Binbiniolounit 3aCib He NOBUHEH KOHTAKTYBATH 3i LUTYUHWM KaMeHeM BinbLue 5 XBUnMH.
YucTsui 3acoBu, 4O CKIMay AKUX BXOOATb CUMbHI KACTIOTY (HANPUKNag, METU-XI0pUA
abo aueToH) He Clin BUKOPUCTOBYBATM ISt OuMLLEHHA nosepxoHs i3 Silkstone. AKwo
TaKui 3acib NoTpanuB Ha MOBEPXHIO, TEPMIHOBO 3MWIATE 0r0 BEMNMKOIO KINbKICTIO BOAW 3
MATIOM [i1151 YHUKHEHHS 3MiHW KONbOPY NOBEPXHI.

Silkstone CTiltkuit 10 LLOAEHHOTO 3HOCY, ane roCTpi MPEAMETV MOKYTb 3aMMLLKMTU Ha
HbOMY APIBHI NOLUKOAXKEHHS Ta NOAPANMHIA. HeaHauHi NOLLKOMKEHHS Ta NOAPANMHA Nerko
BINANAIOTLCS, ane BiNbL CKNaHNI PEMOHT MOKE BUKOHATX NuLLe CnewianicT.

[apaHTis He fie, AKWO MOLUKOMKEHHA BUHWKNM B PE3ynbTaTi HEnpaBuMbHOMO
BUKOPUCTAHHS.
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VIRSMAS KOPSANA / PAVIRSIAUS PRIEZIURA / PINNA HOOLDUS /

PROPER CARE OF THE SURFACE / YX0[ 3A MOBEPXHOCTbIO /

nornan 3A NOBEPXHEIO

GRAPHITE VIRSMAS / GRAPHITE PAVIRSIAI / GRAPHITE PINNAD /
GRAPHITE SURFACES / MOBEPXHOCTU N3 13 GRAPHITE / MOBEPXHI I3 GRAPHITE

W

et

Kopsanas instrukcija
Mazgasanai nepiecieSams:
- Skidri santehnikas tiriSanas lidzekli (nelietot abrazivus, stipri skabus vai sarmainus
tiriSanas lidzeklus);
- Saimniecibas virsmu kopsanas stklis (pieméram, Scotch-Brite) - neabraziva puse, vai
birstite ar vidéji stingriem sariem.
ElloSanai nepiecieSams:
- Neitrala ella;
- Saimniecibas virsmu kop$anas siklis (pieméram, Scotch-Brite) - neabraziva puse;
- Miksta kokvilnas dranina.

Lai GRAPHITE izstradajumi ilgstoSi saglabatu nevainojamu izskatu, tie ir atkartoti jaieello.
Virsma jaapstrada, ja ta ir zaudgjusi sakotnéjo izskatu, palikusi peléciga, nav spodra vai ir
paradijusies nosédumu traipi. Ar neabrazivu santehnikas tiriSanas lidzekli un virsmu
kopSanas stkla abrazivo pusi vai birstiti izstradajumu attira no zobu pastas, ziepju paliekam
un citiem netirumiem. Ja nepiecieSams, atskrivé arf sifona dekorativo vaku un apstrada
virsmu zem ta. Lauj virsmai kartigi noZit. Uz saimniecibas virsmu kop$anas sikla mikstas
dalas uzpilina nedaudz ellas. Ar aplveida kustibam to iesméré GRAPHITE virsma, laujot ellai
iekldt ari dzilakajos virsmas punktos. Péc aptuveni 5 mindtém ar kokvilnas dranu, virsmu
neberzéjot, maigi noslauka, nonemot lieko ellu. Lai panaktu maksimalu efektu, GRAPHITE
vannu vai izlietni péc apstrades atstaj uz diennakti, noversot saskari ar putekliem vai ddeni,

tadéjadi laujot virsmai mineralizéties. Ja elloSanas efekts Skiet nepietiekams, to var atkartot.

Priezidros nurodymai
Jums reikés:
- Skysto vonios kambario prieZirai skirto valiklio (nenaudokite abrazyvinio, labai rigstaus ar
arminio valiklio)
- Neutralaus aliejaus;
- Kempinélés (pvz., Scotch-Brite; naudokite $velniaja kempineés puse);
- Svelnios medvilninés Sluostés.

Tam, kad GRAPHITE produktas iSlaikyty savo pirming ivaizda, jj reikia prizidréti, iStepant aliejumi.
Pavirsiy reikia tepti, jei jis prarado pirminj rySkuma, papilkéjo ar atsirado démiy.

Pavirsiy nuvalykite neabrazyvine valymo priemone ir Svelnia kempinélés puse nuo danty pastos
liku€iy, muilo ir kity neSvarumy. Jei reikia, atsukite dugno voZtuvo dangtelj ir ivalykite po juo.
Leiskite pavirsiui pilnai idzidti. Paimkite kempinéle ir uzpilkite aliejaus ant $velnios kempinélés
pusés. Sukamaisiais judesiais paskirstykite aliejy lygiai po visg pavirsiy, kad aliejus pasiekty visus
igilinimus. Palaukite apie 5 min. ir medvilnine Sluoste sugerkite aligjaus pertekliy. Po Sios
procediros, kad pavirsius mineralizuotysi, patartina 24 val. nenaudoti GRAPHITE gaminio. Jei
atrodo, kad efektas nepakankamas, galima pakartoti procedurg.

[EE] Hooldusjuhised

Vajalikud tarvikud:

- Neutraalne dli;

- Majapidamises kasutatav pinnahooldus kdsn (n&it. Scotch-Brite);
- Pehme puuvillane lapp.

Selleks et, GRAPHITE tooted séilitaks oma esialgse véljanagemise peab neid aeg-ajalt
té6tlema neutraalse 6liga. Toodet peaks to6tlema, kui pind on kaotanud esialgse léike voi
tootele on tekkinud plekid. Pinda on vdimalik puhastada plekkidest, mille on tekitanud
hambapasta, seep vdi mdni teine vannitoas kasutatav pesuaine. Vajadusel eemaldage sifooni
aravoolu kate ja puhastage selle alune. Enne puhastamist peab vanni pind olema kuiv. Vétke
majapidamis kasn ja kandke selle pehmemale poolele 8li. Ringjate ligutustega katke vanni
pind 6liga, nii et kogu pind oleks Uhtlaselt kaetud. Umbes 5 min. parast puhastage pehme
majapidamislapiga vanni pind 6li jaakidest. Esialgse valjandgemise saavutamiseks on
soovitav toodet peale dlitamist 66pdeva jooksul mitte kasutada. Kui Teie arvates ei ole
saavutatud soovitud tulemust, véite protseduuri korrata.

[EN] Maintenance Instructions

Required for cleaning:
- Liquid bathroom surface cleaners (do not use abrasive, highly acidic or alkaline cleaners);
- Household surface care sponge (eg Scotch-Brite) - non abrasive side, or brush with
medium-strong bristles.
Required for oiling:
- Neutral oil;
- Household surface care sponge (eg Scotch-Brite) - non-abrasive side;
- Soft cotton cloth.

www.paabaths.com

GRAPHITE products must be re-oiled to maintain a flawless appearance for a long time. The
surface must be treated if it has lost its original appearance, has grayed, isn't shiny or has stained
deposits. Use a non-abrasive bathroom surface cleaner and the non-abrasive side of a surface
care sponge, or brush, to clean the GRAPHITE product from toothpaste, soap, other residue and
dirt. If necessary, you may unscrew the siphon decorative cover and treat the surface underneath
it. Allow the surface to dry thoroughly. Add a little oil to the non-abrasive side of the household
sponge. It should be applied in a circular motion on the GRAPHITE surface, allowing the oil to
penetrate even the deepest points of the surface. After about 5 minutes, gently wipe with a cotton
cloth, without rubbing the surface, to remove any excess oil. For maximum effect, for 24 hours,
after the treatment, avoid the GRAPHITE bathtub or washbasin coming into contact with dust or
water, to allow the surface to mineralize. If the oiling effect seems insufficient, it can be repeated.

WHCTpyKuma no yxoay

N8t uncTkm HeobxoaMMbI:
- )uakan BbITOBas XUMUA 1S UACTKU CaHTEXHUKY (HE MCTIOMNb30BaTL CPeACcTsa C abpasvBHbIMU
4aCTULAMM, CHSTBHO LLENOUHbIE U KUCTIOTHbIE CPEACTBA):
- BbiToBas rybka Ans yxona 3a noepxHocTsIo (Hanpumep, Scotch-Brite)- HeabpaavsHyio
CTOPOHY W LLETKY C LLIETUHOWN CPEaHew sKeCTKOCTH.
NInq obpabotku Macnom:
- HeittpanbHoe Macno;
- BbiToBas rybka A yxoaa 3a noBepxHOCTbIO (HanpuMep, Scotch-Brite)- HeabpasusHast vacTs;
- Msrkas xnonyatobymaxHas TKaHb.

Ans Toro, utoBbl NPoAYKTbI M3 GRAPHITE coxpaHsnu CBoiA NepBoHauanbHbIit BIAR WX HeoBXomIMO
obpabatbiBaTb MacnoM. MosepxHOCTb Heobxommmo obpabaTbiBatb B Criyyae ecriv oHa moTepana
CBOVA NepBOHaYanbHbIt BIAR, CTana MeHee APKOIA, CepOBaTOM W MOSBUNACH NATHA.

TOBEPXHOCTb, MCMOMb3ys ObITOBYID XMMMIO A1 CaHTEXHMKM (HeabpasueHylo) rybkoi (Msrkom
CTOPOHOV) WMN LLETKOI OUMLLAIOT OT OCTATKOB 3yGHOM MAacTbl, MbIMbHOTO OCAmKa W APYTUX
3arpsaHeHuit, Ecnu HeoBxoavMo OTKpyTUTe KpbiLLKy cvchoHa 1 0bpaboTaiiTe MoBEPXHOCTb NOA Hell.
[laiiTe MOBEPXHOCTU MOMHOCTBIO BbICOXHYTb. BO3bMUTE  XO3AWCTBEHHYID TybKY 1 HaHecute
HeBombLLOe KOMMUECTBO Macna Ha ee MATKylo YacTb. KpyrosbiMi ABUKEHUSMU pacripesensiite
Macno PaBHOMEPHO W TLLATENbHO MO MOBEPXHOCTH, YTODLI Macmo MponuTano Bce yrnybnexus.
TonosKaTE NPUMEPHO 5 MUHYT U XMOMKOBOIA TKaHbI0 663 YCUIHIA M HATUPaHWS! TIErKUMI ABIKEHVSMU
CHAMUTE OCTaTKW Macna C MoBEPXHOCTU. [INA MOCTUKEHMA MaKcManbHoro adpchekta, mocne
obpabotku, ans Toro ytobbl NOBEPXHOCTL MUHEPaNM3MpoBanack, Npockba OCTaBUTL NPOBYKT M3
Graphite Ha cyTku, u3beras KoHaTKTa MOBEPXHOCTY C BOROW W NbiNbio. ECAN Ha BaLw B3rnsf scpchekT
HElOCTATOUHbIA, MPOLIEAYPY MOXHO NOBTOPUTb.

IHCTpyKuUis no pornapy

NIns oumLLIEHHS HeoBXiaHi:

-Pigkvi 3acib nobyTosoi XiMii AN OUMLLEHHS CaHTexHiku (He BMKOpUCTOBYBaTM 3acobu 3
abpasyBHIMM YACTUHKAMM, CUTIBHO MyxkHi Ta KUCTIOTHI 3ac06m);

-MobyTosa rybka 4ns pornsay 3a nosepxHeio (Hanpuknag, Scotch-Brite) —HeabpasusHuii Gik abo
LLITKY 3 LLETMHOIO CepeaHbOi KOPCTKOCTI;

[ins 06pobkv onieio:

-HelttpanbHa onis;

-MobyTosa rybka Anst fornsay 3a nosepxHelo (Hanpuknag, Scotch-Brite) — HeabpasnsHuii Bik;
-M'ska 6aBoBHsHa TKaHWHa.

[na Toro, wob eupobu i3 Graphite 36epernu cBiit nepicHuiA BArNAR ix HeobxinHo 06pobnATY onieto.
MoepxHio HeobxinHo 0BpobNATY Y BUNALKY, AKLLIO BOHA BTPaTWNa CBill NepBICHWA BUMMAL, CTana
MeHLL SICKPaBOIO, CipyBaTOI0 YUY 3'ABANMCE NNAMY. TTOBEPXHIO OYMLLIYIOTb Bifl 3aMLLIKiB 3yBHOT nacTy,
MANBHOTO  0Cagly M iHWMX 3abpynHeHb, BUKOPUCTOBYIOWM NOBYTOBI XiMiO ANA CaHTEXHIKN
(HeaBpaaueHy) Ta rybky (M'siuit Gik) abo LiTky. Mpu HEOBXIBHOCTI BIGKPYTITb KPULLKY CHCIOHY |
06pobiTb noBepxHio Nif, Heto. [laliTe NOBEpXHI NOBHICTIO NPOCOXHYTW. BiaMiTb nobyTosy rybky Ta
HaHeCITb HEBEMMKY KiIbKICTb OFIil Ha i1 M'sIKy YaCTUHY. KpyroBiMu pyxaMi HaHeciTb oflilo PIBHOMIPHO
Ta peTenbHo Ha NoBEpXHIO, LLOB onist npocoumna Bei nornubneHHs. 3auekaitte NpubNMaHo 5 XBunuH
i BaBOBHAHOIO TKaHMHOID €3 3ycurb Ta HATUPaHHS, NErkAMU PyXaMu BURAMITh 3annLLKK ol 3
noBepxHi. [INA MOCATHEHHA MakcUManbHoro edpekTy , nicns 06pobki, Ans Toro Lob nosepxHA
MiHepaniayBanacs, npoxaHHs 3anuwmTv upib i3 Graphite Ha 4By 6e3 BUKOPUCTaHHS, YHUKalouM
KOHTaKTY MoBepxHi 3 BOAOI0 Ta MUMOM. SIKLLO Ha BaLLl NOrNsp edheKT He AOCTaTHIl, npoLienypy MOxXHa
MOBTOPUTY.
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VIRSMAS KOPSANA / PAVIRSIAUS PRIEZIURA / PINNA HOOLDUS /

PROPER CARE OF THE SURFACE / YX0[ 3A MOBEPXHOCTbIO /

nornan 3A NOBEPXHEIO

AKMENS MASAS VIRSMAS / AKMENS MASES PAVIRSIAI / KIVIMASSIST PINNAD /
CAST STONE SURFACES / MOBEPXHOCTW N3 NTIUTOI0 KAMHSA /

MOBEPXHI I3 JTATOIO KAMEHIO
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Kopsanas instrukcija

Regularai virsmas apkopei lietojiet mikstu draninu, vajadzibas gadijuma lietojiet

Skidros santehnikas tiriSanas lidzeklus.
Nelietot abrazivos, stipri skabos un sarmainos tirisanas lidzeklus!
Péc virsmas apstrades virsmu noslaucit ar sausu draninu.

Garantija nav spéka bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

Priezitros nurodymai
Reguliariai priezidrai naudokite minksta skudurélj, muilo misinj ir vanden;.

Venkite naudoti abrazyviniy valymo priemoniy arba tirpikliy, kurie paZeidZia
pavirsiy.

Nuvalykite sausu skuduréliu.

PaZeidimams, kurie atsiranda dél netinkamo vartotojo naudojimo, misy garantin-
iai jsipareigojimai netaikomi.

[EE] Hooldusjuhised

Kasuta pehmet kangast, pesuvahendit ja vett regulaarseks hoolduseks.
Valdi abrasiive voi lahusteid, mis véiks pinda kahjustada.
Puhasta kuiva lapiga.

Mitte korrektes hoolduse kaigus tekitatud vigastused ei kuulu garantii alla.

www.paabaths.com

[EN] Maintenance Instructions

Use soft cloth, soapy solution and water for regular care.
Avoid the use of abrasives or solvents, which damage the surface.
Wipe with a dry cloth.

Damage caused by inappropriate treatment by the user, is not covered by our
guarantee.

WHcTpykuma no yxopy
NS perynapHoro yXoaa ucronb3yite MArKyIo TKaHb, MblfbHbI PACTBOP W BORY.

He VICI'IOJ'IbByﬁTe I'yﬁKM c aﬁpastHoﬁ NOBEPXHOCTBIO U PAaCTBOPUTESU, KOTOPbIe
NOBPEXAAIOT NOBEPXHOCTb.

Mocne ouncTku BbITMpaHTe NOBEPXHOCTb CyXOﬁ TKaHbIO.

nOBpe)WJ,eHVIFI, BO3HWKLLUME BCMEACTBME HENPaBMIbHOrO oﬁpau.Leva, He
NOKpPbIBaOTCA FapaHTVIeﬁ,

IHCTpyKUis no pornapy

[ perynspHoro [Ormsay BUKOPUCTOBYATE M'SIKY TKaHVHY, MUAMbHUIA PO3UMH Ta
BoAY.

He BukopucToByiiTe rybKi 3 abpasuBHOIO NOBEPXHEID Ta POUMHHIKM, SIKi MOSKYTb
MOLLKOAWTY NOBEPXHIO.

MNicns oumLLeHHs npompal?lTe NOBEPXHIO CYXOI0 TKAHUHOIO.

TTOLUKOMKEHHA, L0 BMHMKMM BHAaCMiOK HENPaBMMbHOrO BUKOPUCTAHHS, He
MOKPMBAIOTLCA raPaHTIElo.
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MADE TO MEASURE (MTM) IZLIETNU UZSTADISANAS INSTRUKCIJA
MONTAVIMO INSTRUKCIJA MADE TO MEASURE (MTM) PRAUSTUVAMS
PAIGALDUSJUHEND MADE TO MEASURE (MTM) VALAMUTELE
INSTALLATION INSTRUCTION FOR MADE TO MEASURE (MTM) WASHBASIN
MHCTPYKLWA NO YCTAHOBKE PAKOBMH MADE TO MEASURE (MTM)
IHCTPYKUIA 31 BCTAHOBNEHHA PAKOBUH MADE TO MEASURE (MTM)
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